
 
 
 

REGIONALE / REGIONAL 
 
 

Insalata di soncino / uovo /pancetta / crostini   14 
Lamb’s lettuce salad / egg / bacon / croutons 
 

Prosciutto di castagna / pane tostato / olive Taggiasca   28 
Chestnut ham / roasted farmers bread / Taggiasca olives 
 
 
 

Brodo di bue engadinese / celestina / bollito  18 
Engadin ox consomme / crepe strips / boiling meat 
 

Fette arrostite di salsiccia affumicata di cervo / cavolo verza cremoso / purea di patate 28 
Fried slices of smoked deer sausage / creamy savoy cabbage / mashed potatoes 
 piatto principale / main course 38 
 
 
 

Filetto di trota di fiume / Pizzokel al cavolo bianco / salsa di pancetta  44 
Filet of brown trout / cabbage Pizzokel / bacon sauce 
 

Fette di fegato di vitello arrosto / scalogni arrosti/ purea di patate / jus di aceto balsamico 42 
Roasted veal liver slices / roasted shallots / mashed potatoes / balsamic vinegar jus 
 

Cotoletta viennese originale / insalata di patate fritte   46 
Original veal viennese Schnitzel / fried potatoes salad 
 

Coq au vin / verdure d’inverno / patate La Ratte   44 
Coq au vin / winter vegetables / La Ratte potatoes 
 
 

 
Componete il vostro menu con questi piatti 

Compose your own menu out of our regional dishes 
 

3 portate 68 
3 course menu 68 

 
Ogni piatto in più 15 
Every further dish 15 

 
Volete gustare anche a casa la cucina Mezdi? Chiedete e noi vi 

prepariamo un Catering personalizzato. 
 

Do you want to enjoy the Mezdi dishes at home? Just ask for your 
individual catering. 

 
I prezzi sono in Franchi Svizzeri e incluso 8 % IVA. / Our prices are in Swiss Franc and include 8 % VAT. 

 


